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Music: Robert Schumann (1810–1856),
4 Gesänge (4 part songs) op. 59/4

German lyrics: Friedrich Rückert (1788–1866)
English lyrics: Christopher Inman, © Helbling

Goodnight

_____________
*) Hier kann „nun“ anstelle von „jetzt“ gesungen werden. / Here “nun” can be sung instead of “jetzt”.


